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Didakhé (azaz: A tizenkét apostol tanitasa)
(forditotta: Vanyo Laszl0)

Alig mult szaz esztendeje annak, hogy 1873-baroBtabsz Briienniosz nikomédiali
metropolita Jeruzsalembe valé zarandoklasa alajtatéta ezt a rovid, mindéssze tizenhat
apro fejezetdl &llo irast, de azéta a hoz#abtt tanulmanyoknak a bibliografiaja legalabb
ennyit tesz ki. RAvidebb és hosszabb cime egyardgéban foglalja a Didakhé, vagyis a
.1anitas” kifejezést, de tartalmanak ismeretében neondhato ez aislleges céljanak,
legalabbis abban az értelemben nem, amit a koZngelertink a kifejezésen. A Didakhé
inkadbb az egyhaz ,szertartasait”, a kbzosségiszigbalyait rogziti, ilyenképpen az egyhaz
szentségedl a kezlinkben lavlegrégibb szovegemlék, hiszen mind a tizenharzé&tja
keresztség, illetve az eukharisztia megtartaséeradjét foglalja 6ssze, és ezeknek kapcsan
beszél az imadsagrol, a bojti fegyeléma profétak és a vandortanitok szerépér

Szovege nem tekintheegységes munkénak, azéelat fejezete onallo rész. A két utrol
sz0l6 tanitds a korabeli iratokban elég gyakomegd a zsid6é apokrifekben, a qumrani
szovegemlékekben, de ott van a Pasztorban, a Besrewe! utolso fejezeteiben, igy
feltételezhet, hogy ezt a részt nagyjabodl kész formaban illés#ea Didakhé elé, amit
aldtdmaszt az a kijelentése, hogy ezt a tanitéagagzazadok egyhazaiban a keresztség
szertartasanak beveaetszében hasznaltak.

Az iratot a zsid6 hagyomany szelleme hatja at,raédew utasitasok is azt mutatjak,
hogy a Didakhé még szazotveitekeletkezett, de méar az apostoli kor lezaroddéa,u
mivel az egyhaz szokasait tekintve hatarozottakisaazsiddésag gyakorlataval,
legval6szifibb, hogy a Il. szazad masodik negysiléfald, keletkezési helyéil pedig a
legtbbb kutato Sziriat jeldli meg.

A keresztény Okor igen nagyra értékelte a Didakh&E$bbi liturgikus és
egyhézfegyelmi iratokhoz alapul szolgalt (Didasigkahpostoli Konstituciok VII., stb.), tobb
egyhézban a kezdeti korokban kanoni kdnyvnek takotle Euszebiosz, jeléstge
elismerése mellett, az apokrifek kzé sorolta. datitistol Bonifatiusig elvétve talalunk
utalasokat az irat meglétére, és utdna megtal§léséeretlen. Megtalalasa kétségtelenil az
elmult évszazad legjelarsebb felfedezése.

Szovegét mar az elmult szazad végén leforditoti@dyarra, e forditasunk a harmadik. A
Didakhé, és Hermdasz Pasztora kivételével mindegydstoli atya irdsanak forditdsahoz a
tibingeni Mohr kiadé ,Die apostolischen Vater lilT&btetének szbvegkiadasat vettik
alapul, a szovegkiadas F. X. Funk hasonl&iicgyiijteményének atdolgozésa, az atdolgozéas
Karl Bihimeyer munkaja.

Didakhe

azaz:

A tizenkét apostol tanitasa

(Az Ur tanitasa a tizenkét apostol altal a nemzetek  nek)

I. 1. Két at van, egy az életé, egy halalé, a k&badtt pedig nagy kilénbség van. 2. Az
élet Utja ez: élszor, szeresd Istenedet, aki teremtett téged, rmasndszeresd felebaratodat,
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mint 6nmagadat. Te se tedd azt masnak, amit nersakegy neked tegyenek (vo.: Mt
12,37-39; Mk. 12,30-31; Sir 7,30; MTorv 6,5; Le@,18; Mt 7,12; Lk 6,31). 3. Eme szavak
tanitdsa pedig a kdvetkieZildjatok azokat, akik atkoznak titeket, imadkdeka
ellenségeitekért, tartsatok bojtot azokért, akdoizhek titeket. Milyen érdem az, ha azokat
szeretitek, akik titeket szeretnek? Nemde eztkespioganyok is? Ti viszont szeressétek
azokat, akik gilolnek benneteket és ellenségeitek ne legyenek N5,44-47; Lk 6,32-

33). 4. A test és hus kivansagaitdl tartézkédp.: 1. Pét. 2,11; Tit. 2,12). Ha valaki megiiti
jobb arcodat, tartsd oda a masikat is, és tokéleszel (v6.: Mt 5,39). Ha valaki arra
kényszeritene, hogy menj vele ezer Iépést, tégyvakegkétezret (vo.: Mt 5,40-41). Ha
valaki elkéri fel$ ruhadat, add oda neki alsé ruhadat is (vo.: LK), Ba valaki elveszi, ami

a tied, ne kérd vissza, ugysem tudod (v0.: Lk 6,80Mindenkinek adj, aki kéblked, és ne
kérd vissza! Az Atya ugyanis mindenkinek adni kiedéndékaibdl. Boldog az, aki a parancs
szerint ad, mert artatlan. Jaj annak, aki kap! &laki gy vesz, hogy sziiksége van ra, az
artatlan; aki azonban ugy vesz, hogy nem szordz&zamadassal tartozik, mert kapott, és
valamiért kapta, amit kapott; fogsagba kerul, lsgaljak, mit cselekedett, €s ki nem szabadul
onnét, mig az utolso fillért vissza nem fizetteEGSI mar mondatott: izzadjon meg az
adomany kezedben, mig megtudod, kinek adod (v05,28).

Il. 1. Az utasitds masodik parancsa igy szol: 26lNene torj hazasségot (vo.: Mt 19,18),
gyermeket meg ne roftsie paraznalkodi, ne lopj, varazslassal ne fogiadkne keverij
mérget, ne hajtsd el a magzatot, a megsziletettrgpket ne 6ld meg, ne kivand azt, ami
felebaratodé (vo.: Kiv 20,17)! 3. Ne eskiidj, hataisisagot ne tégy, ne ragalmazz, ne
emlékezzél a rosszra (Mt 5,33, 19,18)! 4. Sem giwoddsod, sem nyelved ne legyen &stt
a ketts nyelv ugyanis a halal csapddja. Szavad ne legyen hazug, se ires, hanem tettekke
teliesf 6. Ne 1égy kapzsi, rabld, képmutato, s, se gonosz! Ne forralj gonosz tervet
felebaratod ellen! 7. Ne giolj senkit, de egyeseket feddjél meg, masokérykongj, ismét
masokat pedig tulajdon lelkednél jobban szeress.

lIl. 1. Minden rossztél évakodjal gyermekem, és dein hozza hasonl6tdl2. Ne 1égy
haragos, mert a harag gyilkossaghoz vezet, fél{égenégy, se viszalykodo, se
erdszakoskodod; mindezekbgyilkossag szarmazik! 3. Ne légy kivankozo fiankivankozas
ugyanis paraznasaghoz vezet, mocskos béssBgy, szemeidet ne forgisahert ezekbl
szarmazik a hdzassagtorés! 4.iide madarjoslast sem gyermekem, mert az is
balvanyimadashoz vezet, se raolvasast, se csitldgio se magitilyeneket se latni, se
hallani ne kivanj. Balvanyimadas ered mindezékb. Ne légy hazug, gyermekem, a
hazugsag vége a lopas, pénzsévar se légy, ne hadjhdsu dicéséget. Lopas a vége
mindezeknek. 6. Ne |égy zugolédo gyermekem, mekdaamlashoz vezet, ne légy
onkényes, se silany gondolkodasu; e#ékin a karomkodas. 7. Légy inkabb szelid, mert a
szelidek fogjak 6rokolni a foldet (vo.: Mt 5,5; 2586,11), 8. Legyél nagylelkés irgalmas,

! Az 1,4-11,1 sz6vege nincs meg minden kéziratban. Nohalakhénak szamos kival6 szovegkiadasa latott
napvilagot, néhény részletének szoveghagyomanyozésa egyaéaidmondhato vilagosnak. Ennek oka
lehetett az, hogy az 6korban igen sokat idézett, sokaKdllialsznalt irasirol van sz6. Az alabbi
szovegrészek hagyomanytorténete atlathatatlan méggglexivi,8; X,7 és XI,1.

2 A gyermekek megrontasat a zsidésagban a Lev 18,22 &alapfan szintén igen megvetérainnek
tartottak.

v6.: Jak 3,3-12.

* tettekkel telies” nincs minden kéziratban.

® vo.: Juda végrendelete XIX,1.

®a ,szem forgatasa” itt a buja néaést jelenti, vo.: Isszakar végrendelete VII,2.

" Itt a méagia egy killonleges fajtajarél van sz6, amit azézetal hasznalt ,perikathairon” szé arul el. Ezt a#aijt
meghintést egy varazslasra hasznélt névény szaravaite&ge
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mentes a gonoszsagtdl, csendes &digrtelvén mindig az igéket, melyeket hallotglFel

ne magasztald magadat, ne adj alkalmat lelkedingksagra! Ne ad@gosekhez ragaszkodjon
lelked, hanem az igazakkal és alazatosakkal tajsmlo10. Ugy vegyél mindent, ami veled
torténik, mint valami jét, mert Isten nélkil semsaim torténik.

IV. 1. Ejjel és nappal emlékezz meg arrdl, gyernnekaki neked Isten igéjét hirdeti, ugy
tiszteldét, mint magéat az Urat!/Ahonnan ugyanis az uralom szél, ott van az UN&ponta
keresd a szent€kszinlatasat, hogy feltdiilj beszédjikon. 3. Szasta okozz, békitsd ki a
szembenallokat! [télj igazsagosan (vo.: MTorv 1R6étd 31,9; Jn 7,24), ne légy
személyvalogatd, fedd meg az elbukottad! Ne kételkedj, meglesz vagy néfB. Ne
legyen kezed kinyujtva akkor, amikor kapsz, 6sszesva viszont, amikor rajtad a sor, hogy
adj’® 6. Ha valamit kezed munkajaval szereztél, aztaatihineid valtsagaul? 7. Ne
vonakodj adakozni, ne is zugolddj, amikor adakolaisizen tudod, ki az, aki a bér jo
viszonzéja! 8. A raszorul6t el ne utasitsd, mindete®szd meg testvéreddel, és semmit se
mond] sajatodnak; ha a halhatatlanban koz6skodtéknyivel inkabb k6zoskddnotok kell a
romlandékbarif 9. Le ne vedd a kezed fiadrél vagy lanyodrél, madfisaguktdl kezdve az
Ur félelmére tanitsdket® 10. Ne parancsolj haragodban szolgadnak, vaggaioinak,
hisz o6k is ugyanabban az Istenben remélnek, nehogy jék &t Istent, aki mindegyiktek
folott van;6 nem azért jott, hogy latszat szerint hivjon, hamewkat, akiket a Lélek
elokészitettt” 11. Ti szolgak, tiszteletben és félelemben engeeskedjetek uraitoknak, mint
Isten képmasainal 12. Gyilslj mindenféle szinlelést és mindent, ami nem lesdisten
elétt! 13. Az Ur parancsait el ne hagyd, tartsd megjt &aptal (vo.: MTorv 4,2; 12 és 32), se
ne tégy hozza, se el ne végydbel'® 14. Az egyhazban valld meg botlasaidat és rossz
lelkiismerettel ne jarulj imadsaghd2Ez az élet Gtja.

V. 1. Ez pedig a halal Utja: mindenelttlrossz és atokkal teli; gyilkossag, hazassagtorés
kivankozas, paraznasag, balvanyimadas, magia, kedrexgs, rablas, hamis tanusag,
képmutatas, alnoksag, kétsrrg, ¢g, gonoszsag, észak, birvagy, pardzna beszéd,
irigység, fennhéjazas, onteltség, hencegés, valgagr 2. a jokat Gldozik, az igazsagot
gyildlik, a hazugsagot szeretik, nem ismerik az iggassag jutalmat, nem a johoz
ragaszkodnak, sem az igazsagos itélethez, nenhmarjém a rossz miatt virrasztanak, messze
van blik a szelidség és kitartas, a hiabavaldsagot ki&dgajat fizetségliket hajszoljak, a
szegényen nem konydrilnek, nem szomorkodnak a megs#ottakkal. Terengjiket nem
ismerik, megolik a gyermekeket, megrontjak Isteer@meényét, elutasitjdk a szegényt, a

V6. 12 66,2.

% vé. Sir 7,29-31 és Mt 10,40.

10 A szentek” a megkereszteltek.

1 A Didakhéban a szakadas oka még személyi nézeteltbsisnem tanbeli elhajlas, herezis. A sterz
bir6sagi tgyekre céloz. Kbvetelménye, hogy az erkoldsa® megitélésében a személyre ne legyen tekintettel a
keresztény (pl. szegény vagy gazdag valaki).

12 A révid mondat a parusziara vonatkozik, azaz array vagpn Isten valéban megfizet-e mindenkinek tettei
szerint (v0.: Hermasz Pasztor, IX. Parancsolat lI8H&sonlat IV,3). Vo.: Sir 7,10 és Jak 1,6. A georgiai
forditas eztdizi hozza: ,Ne kételkedj benne, hogy Isten cselekedetetrgdtéli az embereket”.

13 v6.: Sir 4,31; MTérv 15,7; ApCsel 20,35.

M v6.: T6b 4,10; 12,9.

15v6.: ApCsel 2,44; 4,32. A mondat Kébi betoldas lehet.

16 vg.: Zsolt 33,12; 1 Kelemen-levél XXI,6 és 8.

7 vo.: Sir 4,30; Ef 6,9; Kol 4,1; Lk 1,17; Barnabas-levéBillV,7; XIV,6.

8 v6.: Ef 6,5-8; Kol 3,22-25.

Y v6.: MTérv 4,2; 13,1; Péld 30,6; Hénokh 104,11; Jel 22,18; Formmielyaaz allandésagot kivanta
biztositani.

20 Nyilvan kézos kinvallomasrol és kozos imarél van sz6, olyanrél, amilyet Quivan is gyakoroltak.
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gazdagok sz0sz0l6i, a szegények torvénytelen Iniidgenféle Bint elkdvetnek; mentesek
legyetek, 6 gyermekeim, mindezékt

VI. 1. Vigyazz, le ne téritsen senki téged a tanitfarol, aki Isten nélkul tanit téged!
(vd.: Mt 24,4). 2. Ha tényleg vallalni tudod az éjész igajat, tokéletes leszel, ha nem
tudod, tégy meg annyit, amennyire képes vagy. ¥talekre vonatkozéan annyit tarts meg,
amennyit meg tudsz tartani, nagyon tartézkodj aaardbalvanyaldozati lakomaktol, mert
azok a halott istenekdti hodolatot jelentilé?

VII. 1. A keresztségre vonatkozoan pedig, igy keiedgenek: miutdn mindezeketée
elmondtatok®, éls vizben kereszteljetek az Atya és Fill és Szentlédeiére (vo.: Mt 28,18-
19). 2. Ha nem &ll rendelkezésré ¢iz, keresztelj méas vizben; ha lehet hidegbemema,
melegberf? 3. Ha egyik sem &ll rendelkezésre, haromszor\ines a fejre, az Atya és Fill és
Szentlélek nevére. 4. A keresztelérés a keresztélbojtoljon a keresztelésdt, ha
lehetséges, a tobbiek is; a keresztebme#t hagyd meg, hogyd@dsleg egy, vagy két napig
bojtoljon (vo.: Mt 28,19¥%°

VIII. 1. Bojtjeitek ne legyenek egyitt a képmutaték 6k ugyanis a szombat utani
masodik napon és 6todik napon bojtdinek (vo.: MB§,ti a negyedik napon és az
elékésziileti napon bojtoljetek:2. ne imadkozzatok gy, mint a képmutaték, hangy G
ahogyan az Ur parancsolta evangéliumaban, igy iozitok:

Mi Atyank, ki vagy a mennyben, szenteltessék megdgjojjon el orszagod, akaratod
legyen meg a foldon, mint megvan a mennyben; minadpginkenyertinket add meg
nekink ma, engedd el adéssagunkat, amilyen ménékbes elengedjik azoknak, akik
nekink adosak, és ne vigy minket kisértésbe, hazaimadits meg minket a gonosztol.
Mert tiéd a hatalom és a disseg mindorokké

(vd. Mt 6,943). 3. Naponta haromszor imadkozzagyk’{

IX. 1. Az eukharisztiarél a kovetkéket, igy végezzéte® 2. ebszor a kehely folott: —
Halat adunk néked Atyank a Te szolgadnak, Davidizakt sélojéért, melyet
megismertettél vellink szolgad, Jézus altal! Baég néked mindorokké! 3. A kenyértocgdsr
pedig a kovetkesképpen: Halat adunk néked, Atyank, az életért dgsért, melyet
kinyilatkoztattal nekiink a Te szolgad, Jézus alatlsdség néked mindorokké! 4. Ahogyan e
kenyértoredékek szét voltak szérodva a hegyelkmneggyé valtak dsszeijyve, gy

% Nehezen dénthétel, vajon az ,egész iga” a mézesi torvény teliességgmatkozik, a Mt 11,29-ben emlitett
notlenségre, vagy a Didakhé ,két ut’-tanara? A legvaldddiraz, hogy a szetzdszovetségi térvényirasokra
céloz.

2 pz istenfébk” szamara élirt torvények vo.: ApCsel 15,29 kk; 1Kor 8; Rém 14,1-16,6.

% miutan mindezeket elmondtatok” azaz az I-VI. fejezetekilenondottakat.

2 Az 616 viz” forrasviz. A ,meleg viz” egyszéen a ciszternabdl meritett vizet jelenti, nem a gyermagy
beteg megkeresztelésére gondol a székdejezet jellegzetessége, hogy minden esetben atelést

végmhoz intézi szavait!

% vo.: Jusztinosz 1 Apolégia LXI,2 (Oker. irék 8,112. old.)bdit ebirasaboél nyilvanvaléan kévetkezik, hogy a
Didakhé szerge felnsttek keresztelését tartja szenitel A keresztelést barmely keresztény elvégezhette.

% A zsidésagban csak az engesztelési napon volt kétalbijt, vagy nehéz ékben. A hét két napjan egyéni
kezdeményezés alapjan tarthatott bojtot, aki akart. Aszéények bojti napja a (kedd) szerda és a péntek lett.
27 A Miatyank napi haromszori elmondasa zsidé hatast tiikroz.

2 Vitatott kérdés, vajon egy eredetileg asztali imadettsikharisztikus imadsagga, vagy forditva, egy eredetile
eukharisztikus ima valt asztali imavéa (v6.: W. Rordorf, lidadhé, L'eucharistie des premiers chrétiens, Paris,
1976, 11. old. kk).

2% Az olvasasi méd .kenyér-téredék” Brienniosz kddexéapatodik, mas szovegvaltozat szerint csak
.Kenyér’. A kenyér-téredék” olvasasi mad az egyiptorgykaz liturgikus gyakorlatat tikrozi.
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gyilion 6ssze egyhazad kiralysagodban a fold hatdréitdert tiéd a hatalom és ditség
Jézus Krisztus altal mindorokké! 5. Ne egyék égpék az eukharisztiatokbol senki mas,
csak az, aki meg van keresztelve az Ur nevérgl Erondta ugyanis az Ur: ne dobjatok a
szentet a kutyék elé (vo.: Mt 7,6).

X. 1. Miutan pedig beteltetek, igy adjatok halatS2ent Atyank, halat adunk néked szent
nevedért, melynek satrat sziviinkben Utotted feldasért és hitért és halhatatlansageért,
melyet kinyilatkoztattal nékiink a Te szolgad, Jé&ita! Dicgsség néked mindorokke!3.
Mindenhaté Uralkodonk, ki mindent nevedért teretétdo.: Bolcs 1,14; Sir 18,1; 24,8; Jel
4,11; Ef 3,9; Zsid 3,4), ételt és italt adtal azenmeknek, hogy élvezzék, nekiink pedig lélek
szerinti ételt és italt adt&) és 6rok életet Szolgad altal! 4. Mindenékehzért adunk halat
néked, mert hatalmas vagy! Disgg néked mindorokk&15. Emlékezzél meg, Urath
egyhazadrél, hogy szabaditsd ni¢gninden gonosztol és tedd tokéletessé szeretatedbe
gyijtsd 6ssze a négy szél irAnyabdl (vo.: Mt 24,3iegyszenteltet orszdgodba, amit neki
készitettél! 6. J6jjon a kegyelem, és muljon ell&¥ Hozsanna David Istenének! (v6.: Mt
21,9 és 15). Aki szent, j6jjon, aki nem az, témeeg! Maran atha! Ameri 7. A préfétaknak
engedjétek meg, hogy halat adjanak, amennyibemakat

Xl. 1. Ha érkezik hozzatok valaki, és tanitja mioiiamiil fentebb sz6 volt, azt
fogadjatok be! 2. Ha viszont felforgatja azt, éshtanit, hogy bomlasszon, ne hallgassatok
ré! Ha ellenben azért tanit, hogy bennetek az teistét és igazsagossagat gyarapitsa, tgy
fogadjatok, mint magat az Urdt3. Az apostolokkal és préfétakkal az evangélium
rendelkezésének megfdieh jarjatok ef® 4. Minden apostolt, aki hozzatok érkezik, tgy
fogadjatok, mint az Urat magat! 5. De egy napnéhld ne maradjon! Ha esetleg sziikséges,
maradjon még egy napot: ha azonban mar harom naguigd, akkor hamis proféta. 6.
Amikor az apostol elmegyletek, ne vigyen magaval méast, csak kenyeret, aaldignig

30, cerfaux (La multiplication des pains dans la Liturdgela Didaché, Biblica 40, 1959, 943-958) a Jn 6,11-
13-ban elbeszélt kenyérszaporitassal hozza kapcsolatidakhBnak ezt a részét, amely egész redakcio-soron
ment keresztiil szerinte. Eredetileg a ,t6redék” helethag” (szperma, mert a Janos-levelekben gyakori
kifejezés) allt volna a szovegben, amelyet végiil a ,klasarahhelyettesitettek. A Didakhé ezen részének
azonban nincs semmilyen kimutathaté kapcsolata Janos divamaéal.

81x,2. A ,Szent Atyank” liturgikus megszolitas, vo. Jn 17, Ifevedért” vo. Zsolt 102,1; 110,9; Lk 1,49; Mt
6,9; Lk 11,2; ,melynek satrat” annyit jelent, hogy a keresg& Isten lakhelye, temploma, v6. Neh 1,9; Jer
7,12; Barnabéas-levél XV1,6-10; Jn 1,14 (ho logosz szarksz egkaeeszkéndszen en hémin”); a ,tudas”,
Lhit”, ,halhatatlansadg” mind paradicsomi adoméanyok, ezekiebzték az ember életét énbebtt.

32 lélek szerinti étel és ital” — a ,pneumatikosz” ssabktuk igy forditani: ,lelki”. Ez azonban félreértbiet
illetve nem fejezi ki azt, amit a gérdég sz6 mond: lexel, mennyei, mint ami ellentétben &ll a mulandoéval. Az
eukharisztikus kenyéft mindig igy beszél Szent Pal is (1Kor 10,3 kk), Antiochiai Stgmac Rm VII,3;
Jusztinosz 1 Apoldgia LXVI (Oker. ir6k 8,117. old.).

¥ Ez is liturgikus fordulat, vo.: Szent Poliikarposz agttsaga 14,3 (Oker. irék 7,51. old.).

3 Az emlékezzél meg Uram” zsid6 imaformula, amelyég kozelségét akarja sejtetni.

% A kopt forditas a ,kharisz” (kegyelem) helyett a ,KiiddgUr) sz6t hozza. A felszélitasnak ,Aki szent,
jojjon!” lehet eszkhatoldgikus értelme is, amint vonatkozlzaldozasra is.

% A X. fejezethez egyes kéziratokban még az olaj megalddsazzatartozik: ,Az olaj folott pedig igy adjatok
hélat: Halat adunk néked, Atyank, a kenet jo-illatégrtelyet kinyilatkoztattal nékiink Szolgad, Jézus altal.
Néked dic§ség mindorokké!” Az olaj ebben az esetben mindengtk & exorcizmusoknal hasznalt olaj,
amelyet a démoni megszallottsag okozta betegségek gyoggitas@sznaltak. A vonatkozd Ujszovetségi
helyek: Mk 6,13 Jak 5,14. (V6. Adam apokalipszise 9). Mivké$bbi egyhazi rendtartasokban is kdzvetlendl
az eukharisztiahoz kapcsolddik az olaj megaldasa, ezyrtvadosziiséggel elfogadhatd, hogy az eredeti
szbvegben is benne volt. Briienniosz kézirataban nem voltariegpt forditasban azonban benne van!

37 amirsl fentebb sz6 volt” tehat ami az eukharisztikus ima kawdaazaz Jézusra és az Isten orszagara
vonatkozik.

B vo. Ignac Trall. 1X,1; 2 In 10.

39 Az evangélium rendelkezése” feltebien Mt 10,40; Mk9,37; Jn 13,20; Mt 10,10;Lk 10,7;1Tim 5,18.
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szallast talal. Ha pénzt kérne, hamis proféta. Ne tegyetek probara egyetlen olyan profétat
sem, aki a Lélekben szél, és meg ne itéljétek! Einkin megbocséjtatik ugyanis, de erre
nincsen bocsanat (vo.: Mt 12,31). 8. Ezzel szemibem, mindenki proféta, aki Iélekben szdl,
csak akkor, ha erkélcsei ugyanazok, mint az Uréedkilcsokél lehet felismerni a profétat
és a hamis préfété{.g. Proféta tovabba mindaz, aki a Lélekben askésizit, de nem maga
eszik réla; ellenkezesetben hamis préfétal0. Azok, akik az igazsagot tanitjak, mind
préfétak, de, ha nem cselekszik azt, amit tanitamatis préfétak. 11. Minden igaz,
kiprébalt préféta az egyhaz kozmikus misztériuméaatira cselekszfR de mert nem

tanitja, hogy azt kell tenni, antittesz, azért még meg ne itéljétek! Istennél vdetégigy
tettek a régi proféték is. 12. Amelyik viszont gleatatdsban szélna igy: pénzt adj nekem,
vagy mas valamit, arra ne hallgassatok! Ha ellembés raszoruldk miatt kérne, hogy
adjatok, akkor senki ne itélje még

XIl. 1. Mindenkit fogadjatok be, aki az Ur nevébakezik (vo.: Mt 21,9, 117. Zsolt 26;
Jn. 5,43); prébara téve majd megismeritek, hisagpekek vagytok a jobb és a bal
megkulonboztetésére. 2. Ha a jovevény atutazébansegjitsétek, amennyire tudjatok; ne
maradjon azonban nalatok, csak két vagy harom npapignnyiben sziikséges. 3. Ha
mestersége van, és le akar telepedni nalatok, rdgcés egyék 4. Ha nincs mestersége,
gondoskodjatok réla belatasotok szerint, hogy jendoztetek keresztény tétlenil. 5. Ha
azonban nem akarna igy cselekedni, Krisztus-Kiifae ilyenekt| 6vakodjatok!

XIlIl. 1. Minden igaz préféta, aki le akar telepedidlatok, megérdemli kenyerét (vo.: Mt
10,10; Lk 10,7; 1Kor 9,13-14; 1Tim 5,17-18). 2. Hakképpen az igaz tanito is, mint a
munkas, megérdemli kenyerét. 3. Aigsa préshaz, juhaid és marhaid, terményeid zséngéj
vedd, és add a zsengét a préfétaknak, ndivel ti fdpapjaitok?® 4. Ha nincs kozottetek
proféta, akkor a szegényeknek adjatok. 5. Amikowykeet sutsz, vedd a javat és add a
parancs szerint. 6. Ugyanigy, ha olajos- vagy letésyedet megnyitod, vedd zsengéjét, és
add a proéféetaknak. 7. Pénzed, ruhdd és mindefimagyonod javat vegyed, ahogy neked
tetszik, és add a parancs szerint.

XIV. 1. Az Ur napjan gylietek egybé’, térjétek meg a kenyeret és adjatok haléttel
tegyetek Kinvallomast, hogy tiszta legyen aldozatotok. 2. Mindakinek vitas tgye van
felebaratjaval, addig ne j6jjon kozétek, mig ki neékiilf®, nehogy kdzonségessé valjon
aldozatotok. 3. Az Ur ugyanis éimondotta: Mindeniitt tiszta aldozatot mutatnakibkem,
mert nagy kiraly vagyok, mondja az Ur, és nevendéiios a nemzetek kozott (Mal. 1,11-
14).

XV. 1. Kézfeltétellel valasszatok magatoknak azdarimélté piispokoket és
diakénusokdf, szelid és nem pénzéhes, igazmondé és kiproltidtist; 5k 1atjak el

*v6.: Mt 10,9; Lk 9,3; Mk 6,8.

41yvo.: Mt 7,15-23 és Hermasz Pasztor, XI. Parancsolat 12.

*2v6.: Hermasz, Pasztor, XI. Parancsolat XII.

3 A hely értelmezése igen vitatott. A ,kozmikus misztéritRordorf-Tuilier szerint. (Doctrine 186-188. old.)
az Ef 5,31 kk alapjan értelmezéna préféta és az egyhaz kapcsolatat a menyasséteyeny kapcsolat
mintajara képzeli el. Ennek az elgondolasnak a nyomgtatéhatdk az 1Kor 7,36-38-ban is. V6. Hermasz,
Péasztor IV. Hasonlat, XI; Irenaeus AH 1,6,3.

* V6. 2 Tessz 3,7-12.

5 A krisztuskereskedl (khrisztemporosz) keresztény neologizmus, keresziéspan legészor itt talaljuk.
A ,fépap™-nak itt még nincs koze a puspok vagy presbiter fogedma

47 Az Ur napjan” a gorog pleonasztikus kifejezés ,kiiriakéilkiforditasa. A keresztény vasarnap ez a
megnevezése megvan a Jel 1,10-ben, Ignac Magn. IX,1,détegélium 9 és 12-ben, 1Kor 16,2-ben, ApCsel
20,7-ben, Barnabas-levél XV,9-ben.

B v6. Mt 5,23 kk.

9 A kézfeltétel” (kheirotonia) itt jelentheti a kéz éehelését a szavazaskor, megkiilonboztetésil a kézféltételt
az ordinacional (kheirotészia).
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ugyanis nektek a tanitdk és profétak szolgalatahed) ne vessétdiket, a tanitokkal és
préfétakkal egyutt tiszteletben alljanak kdztetekNe haraggal, hanem békésen feddjétek
meg egymast, ahogyan az evangéliumban all (Mt 828,15 és 35); senki széba ne alljon
azokkal, akik a masik ellen valamit elkbvettek, giinbanatot nem tartottak! 4. Imaitokat,
adaélgozéstokat és minden cselekedeteteket Ugy \@g&zahogyan Urunk evangéliumaban
all!

XVI. 1. Orkddjetek életetek foltt! Ki ne aludjanak mécstseés ki ne oldddjon dvetek!
Legyetek készen! Nem tudjatok ugyanis az o6rat, bexiyUratok érkeziR! 2. Gyakran
gyiljetek dssz¥, azt keresve, mi valik lelketek javara! Semmilygének nem lesz haszna
kitartasotokat illeten, ha a védsidében tokéletesek nem lesztek. 3. A vggapokban
ugyanis sok hamis proféta lesz, sok ronté, a jihdiasokka valnak, a szeretetitfjletbe
fordul 4P% 4. amikor felgyulemlik a térvénytelenség igyini fogjak egymast az emberek, s
akkor fog megjelenni a vilagcsalé Isten fiakéna fold a kezébe adatik és jeleket és csodakat
miivel, melyek a vilag kezdete 6ta nem voltak. 5. Awberek vildga ekkotizprébéara kertl,
és sokan megbotrankoznak és elvesznek, akik azditaatanak hitikben, megmenekednek
ama atkozottdl® 6. Es ekkoriinnek fel majd az igazsag jeleipsk6r az ég megnyilasanak
jele, masodszor a harsona hangja, s harmadszdiak Feltdmadasa® 7. Nem mindenki
tamad fel azonban, amint megmondatott: Eljon agdlvele 6sszes szentjei (vo.: Mt 24,30-
31). 8. A vilag akkor majd megléatja az Urat, anglipn az ég felbi folott (vo.: Mt 24,24; 2.
Thessz. 2,9; Jel 13,2 és 13; Mt 24,10; 10,22; 24,Xor. 15,52; 1. Thessz. 4,16; Zak. 14,5;
Mt 26,64).

v6. 1Kor 5,11.

Lve. Lk 12,35.

%2 A gyakran” (piikn6sz) kifejezést ,gyakran™-nal forditdtiude lehet ,szamos alkalommal” is. Ezt azért
szikséges megjegyezni, mert a XIV,1-ben a vasarnapjosstelt ajnlotta. Ha itt is vasarnapi eukharisztikus
Osszejovetelre vonatkoznak szavai, akkor ezt ,gyakrabban’leteshtartani, mint hetente. Ha azonban az
~eukharisztia” altalanos értelemben iméadsagot jelent, aglehet gyakrabban is tartani. Ugyanez a sirgetés
megtalalhatd Antiochiai Szent Ignacnal is.

3 v6. Mt 24,10.

54 A wVildgcsald” azaz az Antikrisztus. A Didakhé az gstFia” cimet hasznalja, feltelieh azért, mert az
~-Emberfia” olvaséi szamara nem lenne érthet

S5 vo. 1Pét 1,7; 1Kor 3,13. Az ,atkozott” itt maga Jézus lebenem az Antikrisztus. Jézus neve mar Pal levelei
szerint is szerepelt atokformulaban (Gal 3,13 a MTorv 28128ézi: ,Atkozott, aki a fan fiigg!”).

% Nem vilagos, hogy mit jelent ,az ég megnyilasanak jédeDidakhé az ,ekpetaszisz” sz6t hasznélja,
ugyanezt a sz6t hasznélja a Barnabéas-levél XIl,4 igéskE nap kitartam kezemet ...”. Koran elterjedt a nézet,
hogy Jézus masodik eljdvetelekor fény-kereszt fog memgelismét. Az lllés-apokalipszis szerint (XXXI1,4) a
felhokon eljow messiast megé&ti majd a kereszt.



